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1 Geral

1.1 Introdugdo

Este manual de utilizagdo contém informagGes importantes
sobre o manuseamento do produto. Para garantir a
seguranca durante a utilizacdo do produto, leia atentamente
o manual de utilizagdo e siga as instrugGes de seguranca.

Tenha em atengdo que este documento pode conter secgdes
ndo aplicaveis ao seu produto, uma vez que se refere

a todos os modelos disponiveis (a data da impressdo).
Salvo mengdo em contrario, cada sec¢do deste documento
refere-se a todos os modelos do produto.

As configuragGes e os modelos disponiveis no seu pais
podem ser encontrados em documentos de venda
especificos do pais.

A Invacare reserva-se o direito de alterar as especificagdes
do produto sem aviso prévio.

Antes de ler este documento, certifique-se de que tem a
versdo mais recente. A versdo mais recente esta disponivel
no site da Invacare, em formato PDF.

Se o tamanho do tipo de letra no documento impresso for

dificil de ler, pode transferir uma versdo em PDF do manual
a partir do site. A imagem do PDF pode ser ajustada no ecra
para um tamanho de tipo de letra que Ihe seja mais comodo.

Para obter mais informagdes sobre o produto, por exemplo,
avisos de seguranca de produtos e retiradas de produtos
do mercado, contacte o seu representante da Invacare.
Consulte os enderec¢os no final deste documento.
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Em caso de incidente grave com o produto, deve informar o
fabricante e as autoridades competentes do seu pais.

1.2 Simbolos utilizados neste manual

Este manual inclui simbolos e palavras de sinalizagdo que se
aplicam a riscos ou praticas perigosas que podem resultar em
lesGes pessoais ou danos materiais. Consulte as informagGes
abaixo para obter as definicdes das palavras de sinalizagdo.

ADVERTENCIA

Indica uma situagdao perigosa que, se ndo for
evitada, podera resultar em morte ou em lesdo
grave.

CUIDADO
A Indica uma situagao perigosa que, se nao for
evitada, poderd resultar em lesGes menores
ou ligeiras.

| IMPORTANTE

Indica uma situagdo perigosa que, se ndo
for evitada, poderd resultar em danos a
propriedade.

e Sugestoes

H Fornece sugestGes, recomendagdes e
informacgdes Uteis para uma utilizacdo eficiente
e sem problemas.

Ferramentas

Identifica as ferramentas, os componentes e
itens variados necessarios para poder realizar
um determinado trabalho.

D
=—C
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1.3 Conformidade

A qualidade é fundamental para o funcionamento da
empresa, estando em conformidade com a norma ISO 13485.

Este produto apresenta a marca CE, em conformidade com o
Regulamento de dispositivos médicos 2017/745, Classe 1. A
data de langamento deste produto é indicada na declaragdo
de conformidade CE.

Temos empreendido um esforgo continuo para reduzir ao
minimo o impacto local e global da empresa no ambiente.

Apenas utilizamos materiais e componentes que cumprem
a diretiva REACH.

Cumprimos as legislagdes vigentes em matéria ambiental,
nomeadamente, as diretivas REEE e RoHS.

1.3.1 Normas especificas do produto

O produto foi testado e estd em conformidade com a
norma DIN EN 12184 (cadeiras de rodas elétricas, scooters e
respetivos carregadores) e todas as normas relacionadas.

Quando equipado com um sistema de ilumina¢do adequado,
o produto é adequado para utilizagdo nas vias publicas.

Para obter informagGes adicionais sobre as normas e os
regulamentos locais, contacte o seu distribuidor local da
Invacare. Consulte os enderecos no final deste documento.

1.4 Usabilidade

Utilize apenas um veiculo elétrico em perfeitas condicoes de
funcionamento. Caso contrario, podera colocar os outros,
ou a si, em risco.

6

A lista seguinte ndo pretende ser exaustiva. Apenas
pretende indicar algumas das situacdes que podem afetar
a usabilidade do seu veiculo elétrico.

Em certas situacOes, devera interromper imediatamente a
utilizagdo do veiculo elétrico. Noutras situagdes, podera
utilizar o veiculo elétrico até chegar ao seu fornecedor.

Devera interromper imediatamente a utilizagdo do veiculo
elétrico se a usabilidade do mesmo estiver restringida
devido a:

e comportamento inesperado
e falha do travao

Devera contactar imediatamente um fornecedor autorizado
da Invacare se a usabilidade do veiculo elétrico estiver
restringida devido a:

e falha ou defeito do sistema de iluminacdo (se instalado)

e queda dos refletores

* pneus gastos ou com pressdo insuficiente

e danos nos apoios de bragos (por exemplo, almofada
do apoio de brago rasgada)

e danos nos suportes do apoio de pernas (por exemplo,
presilhas de calcanhar ausentes ou rasgadas)

e danos no cinto de postura

e danos no joystick (o joystick ndo pode ser deslocado
para a posi¢cdo neutra)

e cabos danificados, dobrados, comprimidos ou soltos
da fixagdo

¢ deslizamento do veiculo elétrico ao travar

e desvio do veiculo elétrico para um lado durante a
deslocagao

e formacgdo ou ocorréncia de sons estranhos

1576521-D



Ou se sentir que existe algum problema com o seu veiculo
elétrico.

1.5 Informacgoes da garantia

Facultamos uma garantia de fabrico para o produto, em
conformidade com os nossos Termos e Condi¢bes Gerais de
Compra nos respetivos paises.

As reclamagdes de garantia s6 podem ser realizadas através
do fornecedor ao qual o produto foi adquirido.

1.6 Vida util

A vida util prevista deste produto é de cinco anos, quando
o0 mesmo é utilizado diariamente e em conformidade com
as instrugdes de seguranga, intervalos de manutencao

e utilizagdo correcta indicados neste manual. A vida

util efectiva pode variar de acordo com a frequéncia e
intensidade de utilizacao.

1.7 Limitagdo de responsabilidade

A Invacare ndo aceita a responsabilidade por danos
decorrentes de:

¢ Incumprimento das instru¢des presentes no manual de
utilizagdo

e Utilizagdo incorreta

e Desgaste natural devido ao uso

e Montagem ou preparagdo incorreta pelo comprador
ou por terceiros

e ModificacBes técnicas

e Modificagbes ndo autorizadas e/ou utilizagdo de pegas
sobressalentes desadequadas

1576521-D

Geral



Invacare® Colibri

2 Seguranga

2.1 Notas gerais de seguranga

AN

PERIGO!

Risco de morte, lesdao grave ou danos

Os cigarros acesos que caiam sobre um sistema

de assento estofado podem causar um incéndio

que resulte em morte, lesdo grave ou danos. Os

ocupantes do veiculo elétrico correm um risco

especial de morte ou lesdo grave devido a estes

incéndios e fumos resultantes, uma vez que

podem nado ter a capacidade de se afastar do

veiculo elétrico.

— NAO fume durante a utilizagdo deste veiculo
elétrico.

ADVERTENCIA!
Risco de lesGes, danos ou morte
A monitorizagdo ou manutengdo inadequadas
podem causar lesdes, danos ou morte devido a
ingestdo ou asfixia com pec¢as ou materiais.
— Supervisione de perto criangas, animais
de estimagdo ou pessoas com deficiéncias
fisicas/mentais.

ADVERTENCIA!

Risco de lesao grave ou danos

A utilizagdo incorreta deste produto pode causar

lesdes ou danos.

— Se nao compreender as adverténcias, avisos
ou instrugdes, contacte um profissional de
cuidados de saude ou o fornecedor antes de
tentar utilizar este equipamento.

— N&o utilize este produto ou qualquer
equipamento opcional disponivel sem primeiro
ler e compreender estas instrucdes e todo o
material de instrugdo adicional, assim como os
manuais de utilizagdo, os manuais de assisténcia
ou os folhetos de instruges fornecidos com
este produto ou com equipamento opcional.

ADVERTENCIA!

Risco de lesao se o veiculo elétrico for conduzido

quando a capacidade de operar um veiculo for

prejudicada por medicamentos ou pelo alcool

— Nunca conduza o veiculo elétrico sob a
influéncia de medicamentos ou dlcool.

1576521-D
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ADVERTENCIA!

Risco de danos ou lesdo se o veiculo elétrico

entrar acidentalmente em andamento

— Desligue o veiculo elétrico antes de se sentar,
levantar ou manusear objetos pesados.

— Tenha em atengdo que os travées do motor
sdo automaticamente desativados quando
os motores estdo desengatados. Por este
motivo, o funcionamento com rodas livres é
apenas recomendado em superficies planas
e nunca em declives. Nunca deixe o seu
veiculo elétrico num declive com os motores
desengatados. Volte sempre a engatar os
motores imediatamente depois de empurrar
o veiculo elétrico.

ADVERTENCIA!

Risco de lesdo caso o veiculo elétrico seja

desligado durante a condugao, devido a uma

paragem abrupta e violenta

— Se tiver de travar em caso de emergéncia,
basta libertar a alavanca de condugdo e deixar
que o veiculo elétrico pare por completo.

— Caso seja necessario, puxe o travdo de mao até
o veiculo elétrico parar.

— Desligue o veiculo elétrico em movimento
apenas em ultimo caso.

Seguranga

ADVERTENCIA!

Risco de lesao caso o veiculo elétrico seja

transportado noutro veiculo com o ocupante

sentado no mesmo

— Nunca transporte o veiculo elétrico com o
ocupante sentado no mesmo.

ADVERTENCIA!

Risco de queda para fora do veiculo elétrico

— Se estiver instalado um cinto de postura, este
deve ser corretamente ajustado e utilizado de
cada vez que usar o veiculo elétrico.

ADVERTENCIA!

Risco de lesao grave ou danos

O armazenamento ou utilizagdo do veiculo

elétrico junto a produtos de chama descoberta

ou combustiveis pode resultar em lesdo grave

ou danos.

— Evite guardar ou utilizar o veiculo elétrico
junto a produtos combustiveis ou com chama
descoberta.
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ATENCAO!

Risco de lesao caso a carga maxima admissivel

seja excedida

— N3do exceda a carga maxima admissivel
(consulte a secgdo 11 Caracteristicas Técnicas,
pdgina 55).

— O veiculo elétrico sé foi concebido para
utilizagdo por um Unico ocupante cujo peso
maximo ndo exceda a carga maxima admissivel
do dispositivo. Nunca utilize o veiculo elétrico
para transportar mais do que uma pessoa.

ATENCAO!

Risco de lesdo devido a levantamento incorreto

ou queda de componentes pesados

— Ao executar a manutengdo, reparagdo ou ao
levantar qualquer parte do veiculo elétrico,
leve em considera¢cdo o peso dos componentes
individuais, em particular das baterias.
Certifique-se de que adota sempre a postura
correta ao levantar pesos e pega ajuda, caso
seja necessario.

ATENCAO!

Risco de lesao induzida por pegas madveis

— Certifique-se de que ndo incorre em lesGes
devido a pegcas em movimento do veiculo
elétrico, como as rodas ou o dispositivo
de elevagdo do assento (se instalada), em
particular perto de criangas.

ATENCAO!

Risco de lesio devido ao contacto com

superficies quentes

— Ndo deixe o veiculo elétrico sob a luz solar
direta durante periodos prolongados. As pegas
e superficies de metal, como o assento e os
apoios de bragos, podem ficar muito quentes.

ATENCAO!

Risco de incéndio ou avaria devido a ligagdao de

dispositivos elétricos

— Nao ligue dispositivos elétricos ao veiculo
elétrico caso ndo estejam expressamente
certificados pela Invacare para esse fim. Todas
as instalacdes elétricas devem ser executadas
pelo fornecedor autorizado da Invacare.

2.2 Informagdes de seguranga sobre o sistema

elétrico

YA

ADVERTENCIA!

Risco de morte, lesio grave ou danos

A utilizacdo incorreta do veiculo elétrico pode

fazer com que este liberte fumo, faiscas ou

chamas. Pode ocorrer morte, lesdo grave ou

danos devido a incéndio.

— NAO utilize o veiculo elétrico para outro fim
para além daquele a que se destina.

— Se o veiculo elétrico comecar a libertar fumo,
faiscas ou chamas, interrompa a sua utilizagdo
e contacte IMEDIATAMENTE a assisténcia.

1576521-D
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ADVERTENCIA!

Risco de incéndio

As lampadas acesas produzem calor. Se cobrir as

lampadas com tecidos, por exemplo, com roupas,

existe um risco de o tecido incendiar-se.

— NUNCA cubra o sistema de iluminagdo com
tecidos.

ADVERTENCIA!

Risco de morte, lesdo grave ou danos quando

transportar sistemas de oxigénio

Os tecidos e outros materiais que em condicGes

normais ndo arderiam, ardem com facilidade

e maior intensidade num ambiente rico em

oxigénio.

— Verifique o tubo de oxigénio todos os dias
(desde o cilindro até ao local de administracdo)
para detetar eventuais fugas e mantenha
distancia de faiscas e qualquer fonte de ignicdo.

Seguranga

ADVERTENCIA!

Risco de lesao ou danos devido a curto-circuitos

Os pinos dos conectores dos cabos ligados ao

modulo de alimentagdo ainda podem ter corrente

quando o sistema esta desligado.

— Os cabos com pinos com corrente devem ser
enrolados, presos ou cobertos com materiais
ndo condutores de modo a ndo serem expostos
ao contacto humano ou a materiais que
possam provocar curto-circuitos.

— Quando for necessario desligar os cabos com
pinos com corrente, por exemplo, para remover
o cabo de barramento do comando por motivos
de seguranca, certifique-se de que prende ou
cobre os pinos com materiais ndo condutores.

ADVERTENCIA!

Risco de morte, lesdo grave ou danos

Os componentes elétricos corroidos devido a

exposicdo a agua ou outros liquidos podem

resultar em morte, lesdo grave ou danos.

— Minimize a exposi¢do dos componentes
elétricos a agua e outros liquidos.

— Os componentes elétricos danificados
pela corrosdo TEM de ser imediatamente
substituidos.

— Os veiculos elétricos que sdo expostos
frequentemente a agua/outros liquidos podem
necessitar de uma substituicdo mais frequente
dos componentes elétricos.

11
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ADVERTENCIA!

Risco de morte ou lesdo grave

A inobservancia destas adverténcias pode causar

um curto-circuito elétrico e resultar em morte,

lesdo grave ou danos no sistema elétrico.

— O cabo de bateria POSITIVO (+) VERMELHO
TEM de estar conectado aos terminais/polos
POSITIVOS (+) da bateria. O cabo de bateria
NEGATIVO (+) PRETO TEM de estar conectado
aos terminais/polos NEGATIVOS (+) da bateria.

— NUNCA deixe que as ferramentas e/ou cabos
das baterias entrem em contacto com AMBOS
os terminais da bateria ao mesmo tempo.
Pode ocorrer um curto-circuito, resultando em
lesdo grave ou danos.

— Instale tampas de protegdo nos terminais
positivos e negativos da bateria.

— Substitua imediatamente os cabos se o
isolamento dos mesmos estiver danificado.

— NAO retire o fusivel nem as ferragens acopladas
do parafuso de montagem do cabo de bateria
POSITIVO (+) vermelho.

ADVERTENCIA!

Risco de morte ou lesdo grave

Um choque elétrico pode causar morte ou lesdo

grave

— Para evitar um choque elétrico, verifique se
a ficha e o cabo apresentam cortes e/ou fios
partidos. Substitua imediatamente eventuais
cabos cortados ou fios partidos.

| Risco de danos no veiculo elétrico
. Uma falha no sistema elétrico pode resultar em
comportamento irregular, como luz continua,
auséncia de luz ou ruidos provenientes dos
travGes magnéticos.
— Se ocorrer uma falha, desligue o comando e
ligue-o novamente.
— Se a falha continuar a verificar-se, desligue a
fonte de alimentagcdo ou remova-a. Consoante
o modelo do veiculo elétrico, pode remover
os packs de baterias ou desligar as baterias
do mddulo de alimentacdo. Se tiver duvidas
quanto ao cabo a desligar, contacte o seu
fornecedor.
— Em qualquer situagdo, contacte o seu
fornecedor.

2.3 InstrugGes de seguranga sobre a ndo
influéncia dos campos electromagnéticos

A ndo influéncia dos campos electromagnéticos neste
veiculo foi testada com éxito em conformidade com
normas internacionais. Porém, campos electromagnéticos,
como aqueles gerados por emissores de radio e televisdo,
aparelhos de radio e telemdveis, podem possivelmente
influenciar o funcionamento do veiculo. A electrénica usada
nos nossos veiculos pode causar também interferéncias
electromagnéticas fracas que estdo dentro dos limites
permitidos pela Lei. Por isso, observe por favor as seguintes
instrucdes:

1576521-D
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ADVERTENCIA!

Risco de falhas de funcionamento devido a

irradiagdo electromagnética

— N3do usar emissores ou aparelhos de
comunicagdo portateis (aparelhos de radio ou
telemadveis) ou ndo os ligar enquanto o veiculo
estiver ligado.

— Evitar aproximar-se de emissores de radio ou
televisdo potentes.

— Caso o veiculo comece a andar
involuntariamente ou caso os travdes
ndo se accionem, desligar o veiculo.

— A colocagdo no veiculo de opgdes de regulagdo
elétrica e outros componentes ou a modificacdo
do veiculo podem torna-lo mais sensivel a
irradiacdo electromagnética. Ndao ha nenhum
método realmente seguro para determinar
as consequéncias desta modificagdo para a
seguranca.

— Relatar a ocorréncia de movimentos ndo
desejados do veiculo ou o ndo accionamento
dos travGes elétricos a Invacare.

Seguranga
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Informagdes de seguranga sobre o modo de

conducio e ponto-morto

14

ADVERTENCIA!

Risco de lesdo se o veiculo elétrico tombar

— Apenas tente subir declives até a maxima
inclinacdo de seguranca e apenas com o
encosto numa posicdo vertical e o elevador de
assento na posi¢cdo mais baixa (se instalado).

— Desca superficies inclinadas apenas a 2/3 da
velocidade maxima. Evite travar ou acelerar
repentinamente em declives.

— Se for possivel, evite conduzir o veiculo elétrico
em superficies molhadas, escorregadias,
geladas ou oleosas (tais como, neve, cascalho,
gelo, etc.) onde ha o risco de perder o seu
controlo, em especial num declive. Isto pode
incluir superficies pintadas ou de madeira
submetida a outro tipo de tratamento. Se for
inevitavel conduzir neste tipo de superficie,
faga-o devagar e com o maximo de cuidado.

— Nunca tente ultrapassar um obstaculo ao subir
ou descer declives.

— Nunca tente subir nem descer um lance de
escadas.

— Enfrente os obstaculos sempre de frente.
Certifique-se de que as rodas dianteiras e
traseiras passam o obstaculo de uma sé vez;
ndo pare a meio do obstaculo. N3do exceda
a altura maxima de obstaculo (consulte 11
Caracteristicas Técnicas, pdgina 55).

— Evite mudar o centro da gravidade, bem como
alteragGes repentinas de dire¢do quando o
veiculo elétrico estd a andar.

A\

ADVERTENCIA!

Risco de lesdo se o veiculo elétrico tombar

(continuagdo)

— Nunca utilize o veiculo elétrico para transportar
mais do que uma pessoa.

— N3o exceda a carga maxima admissivel.

— Ao carregar o veiculo elétrico, distribua sempre
0 peso de modo uniforme. Tente sempre
manter o centro da gravidade do veiculo
elétrico no meio e o mais préximo possivel do
chdo.

— Tome nota que o veiculo elétrico ira travar ou
acelerar se mudar a velocidade de condugdo
enquanto em andamento.

ADVERTENCIA!

Risco de lesdo se chocar contra um obstaculo ao

conduzir em passagens estreitas, como entradas

e portas

— Passe por passagens estreitas a velocidade de
condugdo mais baixa e com todo o cuidado.

ADVERTENCIA!

O centro de gravidade da scooter é mais elevado

do que o de uma cadeira de rodas elétrica.

Existe um maior risco de basculagdo ao fazer

curvas.

— Reduza a velocidade antes de fazer curvas.
Acelere apenas quando estiver a sair da curva.

— Tenha em atengdo que a altura do assento
influencia fortemente a gravidade. Quanto mais
alto for assento, maior o risco de basculagdo.
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Seguranga

2.5 Informagao de seguranga sobre conservagao
e manuten¢ao

A PERIGO!
Risco de morte, lesdo grave ou danos

Se as operacdes de reparacdo e/ou assisténcia

desta cadeira de rodas forem realizada por

utilizadores/prestadores de cuidados ou técnicos

ndo qualificados, tal podera resultar em morte,

lesdo grave ou danos.

— NAO tente realizar trabalhos de manutengdo
gue ndo estejam descritos neste manual de

ADVERTENCIA! utilizacdo. Essas operacdes de reparagdo/e
A Risco de basculagio ou assisténcia TEM de ser realizadas por um

técnico qualificado. Contacte o seu fornecedor

Os dispositivos antiqueda (estabilizadores) so o
ou técnico da Invacare.

sao eficazes em piso plano. Em piso mole,

como relva, neve ou lama, se o veiculo elétrico

parar, afundam. Perdem o seu efeito e o veiculo
elétrico pode tombar.

— Conduza sempre com cuidado extremo em piso
mole, em especial a subir e descer declives.
Durante a deslocagdo, tenha atengdo especial a
estabilidade de basculagdo do veiculo elétrico.

— Lembre-se que o veiculo elétrico, como
um produto de classe A, foi principalmente
concebido para utilizagdo interna e, como
tal, pode ndo conseguir transpor obstaculos
externos.
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2

A\

.6 InformagGes de seguranga relacionadas com

ATENCAO!

Risco de acidente e perda de garantia, se a

manutencao for insuficiente

— Por motivos de seguranga e de modo a evitar
acidentes que resultem de desgaste nao
detetado, é importante que este produto de
mobilidade elétrico seja submetido a uma
inspe¢do uma vez por ano sob condi¢des
normais de funcionamento (consulte o plano de
inspecdo contido nas instrugdes de assisténcia).

— Sob condigdes de funcionamento dificeis, tais
como deslocagdes didrias em declives ingremes
ou em caso de utilizagdo para cuidados médicos
por utilizadores frequentemente diferentes
da cadeira de rodas, é aconselhavel proceder
a verificagOes intermédias nos travoes, nos
acessorios e no mecanismo de tragao.

alteragdes e modificagbes ao veiculo elétrico

16
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ATENCAO!

Risco de lesdao grave ou danos

A utilizagdo de pecgas de substituicdo (assisténcia)

incorretas ou impréprias pode causar lesdes ou

danos

— As pegas de substituicio TEM de ser pecas
originais da Invacare.

— Fornega sempre o numero de série do veiculo
elétrico para facilitar a encomenda das pegas
de substituicdo corretas.

ATENCAO!

Risco de lesdes e danos no veiculo elétrico

devido a componentes e pecas acessorias nio

aprovados

Os sistemas de assento, os suplementos e as

pecas acessorias que ndo foram aprovados pela

Invacare para utilizagdo com este veiculo elétrico

podem afetar a estabilidade de basculagdo e

aumentar os perigos de basculagao.

— Utilize sempre apenas sistemas de assento,
suplementos e pecgas acessdrias que foram
aprovados pela Invacare para este veiculo
elétrico.

Em determinadas circunstancias, os sistemas de

assento que ndo estdo aprovados pela Invacare

para utilizacdo com este veiculo elétrico ndo

cumprem os padrdes validos e podem aumentar

a inflamabilidade e o risco de irritagdo da pele.

— Utilize apenas os sistemas de assento que
foram aprovados pela Invacare para este
veiculo elétrico.
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ATENCAO!

Risco de lesdes e danos no veiculo elétrico

devido a componentes e pecas acessoOrias nao

aprovados

Os componentes elétricos e eletronicos que ndo

foram aprovadas pela Invacare para utilizacdo com

este veiculo elétrico podem causar perigos de

incéndio e resultar em danos eletromagnéticos.

— Utilize sempre apenas componentes elétricos e
eletrénicos que foram aprovados pela Invacare
para este veiculo elétrico.

As baterias que ndo foram aprovadas pela

Invacare para utilizagdo com este veiculo elétrico

podem causar queimaduras quimicas.

— Utilize sempre baterias que foram aprovadas
pela Invacare para este veiculo elétrico.

[=Jo

o

Seguranga

Marcagao CE do veiculo elétrico

— A avaliagdo de conformidade/marcac¢do CE
foi realizada de acordo com os respetivos
regulamentos validos e aplica-se apenas ao
produto completo.

— A marcacgdo CE é invélida se forem substituidos
ou adicionados componentes ou acessorios que
nao tenham sido aprovados para este produto
pela Invacare.

— Neste caso, a empresa que adiciona ou substitui
0s componentes ou acessoérios é responsavel
pela avaliacdo de conformidade/marcacdo
CE ou pelo registo do veiculo elétrico como
um produto de design especial e pela
documentacgdo relevante.

InformagOes importantes sobre as ferramentas

dos trabalhos de manutengio

— Alguns trabalhos de manutenc¢do, que sdo
descritos neste manual e podem ser realizados
pelo utilizador sem problemas, exigem as
ferramentas corretas para o trabalho adequado.
Se ndo tiver a ferramenta correta disponivel ndo
recomendamos que tente realizar o trabalho
aplicdvel. Nesse caso, recomendamos que
contacte urgentemente uma loja especializada
autorizada.

17
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3 Descrigao geral do produto

3.1 Utilizagdo prevista

Este veiculo elétrico foi concebido para pessoas cuja
capacidade de andar estd limitada, mas cuja condigao
mental e fisica, incluindo a visdo, ainda permite operar um
veiculo elétrico.

3.2 Indicagdes

A utilizacdo de uma scooter é aconselhavel para pessoas:

* cuja capacidade de andar estd limitada,

e com problemas de equilibrio,

e que ndo podem andar distancias longas ou

e ndo podem conduzir veiculos, tais como automdveis,
bicicletas ou ciclomotores.

O utilizador deve ter forga suficiente na parte superior
do corpo para se sentar no assento de uma scooter. O
utilizador deve poder conduzir corretamente uma unidade
de tragdo eletromotora.

Contraindicagbes

Ndo existem nenhumas contraindicagdes conhecidas.

3.3 Classificagao do tipo de produto

Este veiculo foi classificado de acordo com a norma EN
12184 como um produto de mobilidade da classe A. Isto

significa que é um veiculo compacto e manejdvel, destinado

principalmente a utilizagdo no interior com capacidades

restritas para uma ou mais das seguintes caracteristicas em

areas exteriores:
18

e declive nominal (3 graus)

e contorno de obstaculos (15 mm)
e iluminacdo (sem opcdo de luz)

e autonomia de tracdo (15 km)

e distancia do solo (10 mm)

Os valores entre paréntesis indicam os requisitos minimos de
um produto de classe A. Para os valores maximos possiveis
deste veiculo elétrico, consulte o capitulo 11 Caracteristicas
Técnicas, pdgina 55.

3.4 Etiquetas no produto

1576521-D



Descri¢do geral do produto

® Puxe o fecho da caixa ©]
da bateria para a frente
S para desengatar a caixa
; da bateria para remogdo

Etiqueta de sinal de
adverténcia sobre a
unidade de tragdo

(G) Etiqueta da alavanca de
Informagdes rapidas m desengate indicando a
sobre como desmontar a posicao "Empurrar" e
scooter. Leia o manual de "Tragdo" da alavanca
utilizacdo para obter mais
informacdes.

Y

Etiqueta de sinal de

adverténcia sobre tensao

Autocolante da etiqueta
& com identificagdo na
= | coluna do assento.

Etiqueta de bateria por
baixo da tampa

Possivel ponto de pressdo

na coluna do assento Para obter detalhes,

quando a caixa da bateria consylte os paragrafos
é removida seguintes.
i @ Indicagdo da largura
© e | e o STOP. [ | méxima a que o apolo de

EC REP ;‘::“;:a;r assento ou diretamente brago pode ser definido
memmm na etiqueta com ® e < oX O veiculo elétrico é um

i - identificagdo. 1N produto de classe A.

% o%

® Conformidade com a —_— Destina-se principalmente
diretiva REEE para a utilizagdo no
interior e pode ndo
|

conseguir ultrapassar
obstaculos exteriores.

1576521-D 19
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Explicagdo dos simbolos nas etiquetas

ol

Fabricante

Data de fabrico

'.7 Adverténcia que indica que o veiculo
Q“é} elétrico ndo pode ser utilizado como
assento do veiculo.

Este veiculo elétrico ndo preenche os
requisitos da norma ISO 7176-19.

Este simbolo indica a posi¢do de "Tragao"
da alavanca de embraiagem. Nesta
posicdo, o motor estd engatado e os
travGes do motor estdo operacionais.
Pode conduzir o veiculo elétrico.

i Precaugao

=
&
ki,

Este simbolo indica a posicdo de
"Empurrar" da alavanca de embraiagem.
Nesta posicdo, o motor esta desengatado
e os travdes do motor ndo estdo
operacionais. O veiculo elétrico pode ser
empurrado e as rodas funcionam sem
restri¢des.

ﬁ Ver acima

ce

Conformidade Europeia

Dispositivo médico

)| [8

ISO 7176-19

O produto precisa de estar preso nos
pontos de refreio indicados com um
sistema de fixagdo durante o transporte.

20

3.5 Principais peg¢as da scooter
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® | Painel de comandos

Alavanca para ajustar a inclinagdo da coluna de
direcdao

© | Alavanca de desbloqueio para rodar e remover o
assento (a frente, por baixo do assento)

© | Alavanca de desengate

3.6 Disposicdao do painel de comandos

Wﬂ

3.6.1

i

3.6.2

Descri¢do geral do produto
Indicador de estado

O diodo LIGAR/DESLIGAR é utilizado como indicador
predefinido (indicador de estado). Fica intermitente
caso haja um problema com a scooter. O nimero de
sinais luminosos indica o tipo de erro. Consulte o
10.1.2 Cddigos de erro e diagndstico, pdgina 52.

Indicador de carga das baterias

Todos os diodos estdo Autonomia maxima
acesos:

Apenas os diodos vermelhos | Autonomia limitada. Voltar
e amarelos estdo acesos: a carregar as baterias apos

terminada a deslocagdo.

Apenas os diodos vermelhos | Reserva da bateria =

® | Indicador de carga da bateria

Regulador de velocidade

© | Alavanca de condugdo

© | Interruptor de chave (LIGAR/DESLIGAR)

® Buzina

® | Indicador de estado / diodo LIGAR/DESLIGAR

1576521-D

estdo acesos/piscam, a autonomia muito reduzida.
electrénica emite 3x um Carregar de imediato as
sinal sonoro (bip): baterias!

i Protec¢do de descarga: Apds um determinado

periodo de marcha com a reserva da bateria, a
electrénica desliga automaticamente o mecanismo
de accionamento, obrigando a Scooter a parar. Se a
Scooter ndo for utilizada durante algum tempo, as
baterias "recuperam" um pouco de carga, permitindo
uma deslocagdo curta. Contudo, apds um periodo
muito curto de marcha voltam acender-se apenas os
diodos vermelhos e a electrénica emite novamente
trés sinais sonoros. Este procedimento conduz a
danificacdo das baterias, devendo pois ser evitado!
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4 Configuracao

4

22

.1 Informagdes gerais sobre a configuracao

AN

ADVERTENCIA!

Risco de morte, lesdao grave ou danos

A utilizagdo continuada do veiculo elétrico sem

estar de acordo com as especificagdes corretas

pode causar um comportamento erratico do
veiculo elétrico resultando em morte, lesdo grave
ou danos.

— Os ajustes de desempenho sé deverdo ser
realizados por profissionais de saude ou por
pessoas completamente familiarizadas com este
processo e com as capacidades do utilizador.

— Depois de o veiculo elétrico ter sido
configurado/ajustado, verifique se o seu
desempenho corresponde as especificagdes
introduzidas durante o procedimento de
configuracdo. Se o desempenho do veiculo
elétrico ndo estiver ao nivel das especificagdes,
desligue-o IMEDIATAMENTE e volte a introduzir
as especificacoes de configuracdo. Contacte
a Invacare se o desempenho do veiculo
elétrico continuar a nao estar conforme as
especificagdes corretas.

A\

ADVERTENCIA!

Risco de morte, lesdo grave ou danos

Ferragens soltas ou em falta podem causar

instabilidade, resultando em morte, lesdo pessoal

grave ou danos materiais.

— Depois de efetuar QUAISQUER ajustes,
reparagdes ou operagdes de assisténcia,
certifique-se de que todas as ferragens estao
presentes e apertadas com seguranga.

ADVERTENCIA!

Risco de lesao ou danos

A configuragdo incorreta deste veiculo elétrico

realizada por utilizadores/prestadores de cuidados

ou técnicos ndo qualificados podera resultar em
lesdo grave ou danos.

— NAO tente configurar este veiculo elétrico. A
configuragdo inicial deste veiculo elétrico TEM
de ser realizada por um técnico qualificado.

— A realizacdo do ajuste pelo utilizador s6
é recomendada apods este ter recebido as
orientagOes adequadas da parte do profissional
de saude.

— NAO tente realizar o trabalho se n3o tiver as
ferramentas indicadas disponiveis.

1576521-D



A ATENCAO!

Danos no veiculo elétrico e perigo de acidente
E possivel que possam ocorrer colisdes entre
componentes do veiculo elétrico devido as
diversas combinagGes de opgbes de ajuste e
respetivas defini¢cGes individuais
— O veiculo elétrico estd equipado com um

sistema de assento individual e multiajustavel
que inclui apoios de perna ajustaveis, apoios
de bragos, um apoio de cabega ou outras
opgdes. Estas opgdes de ajuste sdo descritas
nos capitulos seguintes. S3o utilizadas para
adaptar o assento aos requisitos fisicos e a
condigdo do utilizador. Ao adaptar o sistema de
assento e as funcdes de assento ao utilizador,
certifique-se de que nenhuns componentes do
veiculo elétrico colidem.

A configuracdo inicial deve ser sempre realizada por
um profissional de saldde. A realizacdo do ajuste pelo
utilizador sé é recomendada apds este ter recebido
as orienta¢cOes adequadas da parte do profissional
de saude.

[—Jo

Tenha em atengdo que este manual de utilizagdo
pode conter secgdes ndo aplicaveis ao seu produto,
uma vez que se refere (a data da impressdo) a todos
os mddulos existentes.

[—Jo

1576521-D
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4.2 Ajustar a largura do apoio de bragos

A ADVERTENCIA!
Risco grave de lesdao caso um dos apoios de
bragos caia da calha porque foi ajustado para
uma largura que excede o valor autorizado
— O ajuste da largura tem pequenos autocolantes
com marcagdes e a palavra "STOP". Os apoios
de bracos nunca devem ser puxados para fora
para além do ponto no qual a palavra "STOP" é
completamente legivel.

— Aperte sempre os parafusos de fixagdo
devidamente apds a conclusdo dos ajustes.

STOP| | |

“lf,__qﬂ.m:;ﬂl‘ —f}

)

(IS Al
W)

(
lk'm —li\{;,‘la

Os manipulos para libertar os apoios de bragos estdo
localizados por debaixo do assento ®.
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1. Vire os manipulos para soltar a fixacdo do apoio de
bragos.

2. Ajuste os apoios de bragos na largura necessdria.

3. Volte a apertar os manipulos.

4.3 Ajustar o angulo do apoio de braco

ATENGAO!

O ponto de pressdao pode ser atingido quando
se ajusta o angulo do brago

— Preste atengdo aos seus dedos.

l“‘ e Chave de bocas de 1/2"

1. Eleve o apoio de brago.

Desaperte a contraporca ®.

3. Ajuste o parafuso de cabega cilindrica ® para cima ou

para baixo, de acordo com a posi¢dao de angulo de brago

pretendida.

Aperte a contraporca.

Para determinar o mesmo angulo para o apoio de brago

oposto, conte os fios expostos depois de a contraporca

ter sido apertada.

6. Repita os PASSOS 1-4, se necessario, para o apoio de
braco oposto.

N

v e
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4.4 Substituir as almofadas do apoio de bragos

®

1. Remova os dois parafusos de montagem ® que fixam a
almofada do apoio de bracos ® ao braco ©.

2. Remova a almofada de apoio de bragos antiga.

3. Instale a nova almofada de apoio de bragos e aperte de
forma segura com os parafusos de montagem existentes.

4. Se necessario, repita os PASSOS 1-3 para substituir a
outra almofada do apoio de bragos.

4.5 Desengatar o assento para o rodar ou
remover

O assento pode ser virado para um lado para facilitar a
entrada e saida da scooter. O assento também é mais
facilmente removido a partir desta posicdo.

1576521-D



A alavanca do assento ® esta localizada por debaixo do
assento na frente.

Rodar o assento

1. Puxe a alavanca no sentido ascendente para desengatar
o assento.
2. Vire o assento para o lado.

Remover o assento

1. Puxe a alavanca no sentido ascendente para desengatar
o assento.

2. Segure o assento firmemente pelo apoio de bragos e
pela frente e remova-o no sentido ascendente.

Instalar o assento

1576521-D

Configuragao

1. Baixe a unidade do assento para a coluna do assento.

Deixe o assento cair para a posi¢do bloqueada.

3. Eleve a unidade do assento para garantir que o assento
estd fixo.

N

4.6 Regular a altura do assento

A altura do assento pode ser regulada para 390, 410, ou
430 mm.

| O Ferramentas necessarias:

0 e 2 chaves de boca de 17 mm

1. Remover o assento.
2.

Com o auxilio de duas chaves de boca, remover o
parafuso de reten¢do da coluna do assento ®.
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3.

Ajustar a altura do assento.
4. Voltar a colocar o parafuso e apertar.

4.7 Ajustar o angulo do guiador

ADVERTENCIA!

Risco de lesdo se o guiador ndo estiver fixo

— Certifique-se de que o guiador esta
devidamente ajustado antes de conduzir a
scooter.

— Ap6s os ajustes do angulo do guiador e antes da
utilizagao, certifique-se de que o guiador esta
devidamente fixo. Caso contrario, pode cair
da scooter causando lesdo ao utilizador e/ou
danos a scooter. Com cuidado, empurre/puxe
contra o guiador para se certificar que esta
engatado correctamente na placa de ajuste.

O guiador bloqueia numa das trés posi¢des. O guiador pode
também ser dobrado para transporte e armazenamento.

Ajustar o angulo do guiador

26

N

Rode ou puxe para fora a alavanca de ajuste do guiador
® até o pino desengatar do orificio de montagem.
Mova o guiador para a posi¢do pretendida.

Liberte ou rode a alavanca de ajuste do guiador para
bloguear o pino no orificio de montagem pretendido ®.
Com cuidado, empurre/puxe contra o guiador para se
certificar que o guiador estd devidamente bloqueado.

Dobrar o guiador

N

Rode ou puxe para fora a alavanca de ajuste do guiador
® até o pino desengatar do orificio de montagem.
Dobre o guiador.

Liberte ou rode a alavanca de ajuste do guiador para
bloguear o pino acima da base do mesmo ®.

Com cuidado, empurre/puxe contra o guiador para se
certificar que o guiador estd devidamente bloqueado.

Pode agora usar o guiador como uma pega de transporte da
unidade frontal do chassis:

1576521-D



4.8 Ajustar a luz

Se o veiculo elétrico estiver equipado com uma luz opcional,
consulte o manual de utilizagdo das luzes para obter
informacgdes sobre a sua utilizacdo.

i A luz tem de ser utilizada em condi¢ées de ma
visibilidade como quando estiver escuro ou houver
nevoeiro.

1576521-D
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Posicoes de montagem

®

@ )

Fig. 4-1 Posi¢bes de montagem
® Luz dianteira
Luz traseira

Ajustar a luz dianteira

Antes da primeira utilizagdo tem de ajustar a luz dianteira
para evitar problemas de seguranca. Ajuste a luz dianteira
de modo a que seja bem visto, mas ndo encandeie o resto
do trafego.
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5m !
Fig. 4-2

Endireite a luz dianteira para a frente.

Mega a distancia entre o centro da luz traseira e o chao
®.

Marque uma superficie vertical, por exemplo,

uma parede, que corresponda a metade do valor
determinado ®.

A distancia entre a marca ® e a luz dianteira tem de
ser de cinco metros.

Ajuste a parte central do cone de luz para a marca ®.
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Utilizagao

5 Utilizacdo 1.

5.1 Levantar-se e sentar-se

T l'\

J'lr | 2 .

Os apoios de bragos podem ser virados para cima para
facilitar a entrada e saida.

O assento também pode ser rodado para facilitar a entrada
e saida.

Vire o assento para o lado.

i Informagao sobre a viragem do assento

— A deteng¢do automaticamente engata de novo
na oitava volta.

5.2 Antes de conduzir pela primeira vez

Antes de fazer a sua primeira deslocagdo, deve familiarizar-se
bem com o funcionamento do veiculo elétrico e com todos
os elementos de funcionamento. Leve o tempo que for
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necessario para testar todas as funcionalidades e modos
de condugdo.

i Se estiver instalado um cinto de postura, certifique-se
de que o ajusta e utiliza corretamente sempre que
usar o veiculo elétrico.

Sentado de forma confortavel = Condugao em seguranca
Antes de cada deslocagdo, certifique-se de que:

e E facil aceder a todos os controlos de funcionamento.

e A carga da bateria é suficiente para a distancia que
pretende percorrer.

e O cinto de postura (se estiver instalado) esta em
perfeitas condicGes.

e O retrovisor (se estiver instalado) esta ajustado de
modo a poder sempre olhar para tras sem ter de se
dobrar para a frente ou mudar de posi¢dao no assento.

5.3 Ultrapassar obstaculos
5.3.1 Altura maxima de obstaculos

Pode encontrar informagdes sobre as alturas mdaximas de
obstaculos no capitulo intitulado 11 Caracteristicas Técnicas,
pdgina 55.

5.3.2 InstrugOes de seguranga para a subida de obstaculos
é ADVERTENCIA!
Risco de cair
— Nunca se aproxime dos obstaculos na diagonal.

— Antes de ultrapassar obstaculos, endireite as
costas da cadeira.
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5.3.3 Como transpor correctamente os obstaculos

i =E )

Fig. 5-1 Verdadeiro

Fig. 5-2 Falso

Subida

1. Aproximar-se do obstaculo ou do passeio lentamente
num angulo de 90°. Aumentar a velocidade e travar sé
depois das rodas traseiras terem passado o obstaculo.

Descida

1. Aproximar-se do obstaculo ou do passeio lentamente
num angulo de 90°. Antes do contacto das rodas
dianteiras com o obstaculo, reduzir a velocidade e travar
s6 depois das rodas traseiras terem passado o obstaculo.

5.4 Subir e descer declives

Para obter mais informagdes relacionadas com o declive
nominal, consulte 11 Caracteristicas Técnicas, pdgina 55.
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ADVERTENCIA!

Risco de basculagao

— Desca superficies inclinadas apenas a 2/3 da
velocidade maxima.

— Se a scooter incluir um encosto ajustavel,
coloque sempre o encosto do assento na
posicdo vertical antes de subir declives.
Recomendamos que incline ligeiramente o
encosto para tras antes de descer declives.

— Ao descer declives, coloque o assento na
posicdo mais frontal.

— Nunca tente subir ou descer um decline em
superficies escorregadias ou onde existir um
perigo de derrapagem (como num pavimento
molhado, com gelo, etc.).

— Evite tentar sair da scooter num terreno
inclinado ou num declive.

— Conduza sempre a direito ao longo da estrada
ou caminho em vez de fazer ziguezagues.

— Nunca tente virar ao contrario num declive ou
inclinagdo.

ATENGAO!

A distancia de travagem é muito maior num

declive descendente do que em terreno plano

— Nunca se desloque num declive que excede o
declive nominal (consulte 11 Caracteristicas
Técnicas, pdgina 55).

Utilizagao

5.5 Estacionar e parar

Se estacionar o veiculo ou o deixar parado ou sem
supervisao durante um periodo de tempo maior:

1. Desligue a alimentagdo (comutador de chave) e retire
a chave.

5.6 Empurrar a scooter a mao

Os motores da scooter estdo equipados com travoes
automaticos, impedindo a scooter de comecar a andar

de forma descontrolada quando se desliga a fonte de
alimentagdo. Ao empurrar a scooter, os travées magnéticos
tém de estar desengatados.

5.6.1 Desengatar os motores

A ATENCAO!
Risco do veiculo andar sozinho

— Quando os motores estdo desengatados (para
empurrar em roda livre), os travoes do motor
electromagnético estdo desactivados. Com o
veiculo estacionado, as alavancas para engatar e
desengatar os motores devem, sem falta, estar
bloqueadas firmemente na posi¢cdo "DRIVE"
(travoes do motor electromagnético activados).
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A alavanca para engatar e desengatar o motor esta localizada

do lado direito na traseira.
Desengatar a unidade

1. Desligue a scooter (comutador de chave).
2. Puxe a alavanca de desengate ® para cima.
A unidade estd agora desengatada.

Engatar a unidade

1. Empurre a alavanca de desengate @ para baixo.

A unidade estd agora engatada.

Regular a velocidade de marcha pretendida, utilizando o
regulador de velocidade.

Puxar cuidadosamente a alavanca de conducdo do lado
direito, para conduzir para a frente.

Puxar cuidadosamente a alavanca de condug¢do do lado
esquerdo, para conduzir para tras.

O comando estd programado de fabrica com valores
standard. Um distribuidor Invacare podera efectuar
uma programacdo individual, adaptada as suas
necessidades.

[=lo

5.7 Conduzir a Scooter

A ADVERTENCIA!
O movimento ndo premeditado do veiculo

constitui um factor de risco

Ndo é possivel activar o travao electromagnético

do veiculo se o joystick ndo estiver completamente

na posicdo média. Isto pode levar ao movimento

acidental do veiculo.

— Se houver intengdo de deixar o veiculo parado,
certifique-se de que o joystick esta na posicdo
média.

1. Ligar a alimentagdo de corrente (interruptor de chave).
Os indicadores existentes no painel de comando
acendem-se. A Scooter encontra-se pronta para a
conducao.

Se apés ligada, a Scooter ndo se encontrar pronta a
funcionar, verificar o indicador de estado (consultar
3.6.1 Indicador de estado, pdgina 21 e capitulo 10.1
Diagndstico e reparagéo de falhas, pdgina 51).

[—Jo
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ADVERTENCIA!

Qualquer alteracao do programa de condugao

podera afectar o comportamento de condugdo e

a estabilidade do veiculo eléctrico.

— Quaisquer alteragdes no programa de
conduc¢do apenas poderdo ser realizadas por
distribuidores especializados da Invacare.

— A Invacare fornece todos os produtos de
mobilidade com um programa standard de
fabrica. A garantia de um comportamento
de condugdo seguro do veiculo eléctrico -
em particular a estabilidade de inclinagao -
oferecida pela Invacare é valida apenas para
este programa de condugao standard.

Para poder travar rapidamente basta soltar a manete.
Esta volta automaticamente a posicdo do meio. A

Scooter trava.

1576521-D



Utilizagao

5.8 Utilizar a buzina

1. Prima a tecla de buzina.

Ouve-se um sinal sonoro.
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6 Sistema de controlos

6.1 Sistema eletréonico com prote¢ao contra
sobrecarga

O sistema eletrénico da scooter esta equipado com protegao
contra sobrecarga.

Se a tracdo for muito sobrecarregada durante um longo
periodo de tempo (por exemplo, ao subir uma colina
ingreme) e especialmente quando a temperatura ambiente
for elevada, o sistema eletronico pode sobreaquecer. Nesse
caso, o desempenho da scooter é gradualmente reduzido
até esta parar. O visor de estado apresenta um codigo de
erro correspondente (consulte a sec¢do Cddigos de erro e
diagndstico). Ao desligar e ligar a fonte de alimentagdo, o
codigo de erro sera eliminado e o sistema eletrénico serd
reativado. No entanto, pode demorar até cinco minutos
até o sistema eletrdnico ter arrefecido o suficiente para o
desempenho total da tragdao ser restaurado.

Se a tracdo for bloqueada devido a um obstaculo
intransponivel, por exemplo, um passeio ou algo semelhante
que seja demasiado alto e o condutor tentar conduzir
durante mais de 20 segundos contra o obstaculo, o sistema
eletrénico desliga-se automaticamente para evitar danos
nos motores. O visor de estado apresenta um cddigo de
erro correspondente (consulte a sec¢do Cddigos de erro e
diagndstico). Ao desligar e ligar novamente, o cddigo de
erro serd eliminado e o sistema eletrdnico serd reativado.
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6.1.1 Fusivel principal

Todo o sistema elétrico esta protegido contra sobrecargas
por dois fusiveis principais. Os fusiveis principais estdo
instalados nos cabos positivos da bateria.

i Um fusivel principal defeituoso sé pode ser
substituido apds todo o sistema elétrico ser
verificado. A substituicdo deve ser efetuada por
um fornecedor especializado da Invacare. Pode
obter informacGes sobre o tipo de fusivel em 11
Caracteristicas Técnicas, pdgina 55.

6.2 Baterias

A alimentacdo de corrente do veiculo é realizada por duas
baterias de 12 V. As baterias ndo necessitam de manutencdo
e tém de ser unicamente carregadas em intervalos regulares.

No documento que se segue, encontra informagdes sobre
como carregar, manipular, transportar, armazenar, conservar
e utilizar as baterias.

6.2.1 Informagdes gerais sobre o carregamento

As novas baterias devem ser sempre completamente
carregadas uma vez antes da primeira utilizagdo. As novas
baterias estardo a sua plena capacidade apds terem realizado
cerca entre 10 a 20 ciclos de carregamento (periodo de
adaptacdo). Este periodo de adaptagdo é necessario para
ativar completamente a bateria, condi¢do indispensavel
para um maximo desempenho e longevidade. Assim, a
autonomia e o tempo de funcionamento do seu veiculo
elétrico poderdo aumentar inicialmente com a utilizagdo.
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Ao contrdrio das baterias NiCd, as baterias de acido de
chumbo de gel/AGM ndo tém um efeito de memdria.

6.2.2 InstrugOes gerais sobre o carregamento

Siga as instrucdes indicadas abaixo para assegurar uma
utilizagdo segura e a longevidade das baterias:

Sistema de controlos

e N&o é possivel sobrecarregar as baterias com o

carregador fornecido com o veiculo elétrico, nem com
um carregador aprovado pela Invacare.

* Proteja o seu carregador de fontes de calor, tais como

aquecedores e luz solar direta. Se o carregador da
bateria sobreaquecer, a corrente de carregamento sera
reduzida e o processo de carregamento ird atrasar.

Carregue durante 18 horas antes da primeira utilizagao.
Recomendamos que as baterias sejam carregadas
diariamente depois de cada descarga, incluindo

as descargas parciais, bem como todas as noites.
Consoante o nivel de descarga, as baterias podem
demorar até 12 horas até estarem completamente
carregadas de novo.

Quando o indicador de bateria chegar ao nivel vermelho
do LED, carregue as baterias no minimo durante

16 horas, ignorando a indicacdo de carga completa do
visor!

Tente providenciar um carregamento de 24 horas uma
vez por semana para assegurar que ambas as baterias
estdo completamente carregadas.

Ndo utilize as baterias com pouca carga sem as
recarregar completamente de forma regular.

Ndo carregue as baterias sob temperaturas extremas.
As temperaturas altas, acima dos 30 °C, ndo sdo
recomendadas para o carregamento, assim como as
temperaturas inferiores a 10 °C.

Utilize apenas dispositivos de carregamento da Classe
2. Esta classe de carregadores pode ser deixada

sem supervisdo durante o carregamento. Todos os
dispositivos de carregamento fornecidos pela Invacare
cumprem estes requisitos.

1576521-D

6.2.3 Como carregar as baterias

Certifique-se de que |é e compreende o manual do
utilizador do carregador da bateria, se fornecido, bem
como as notas de seguranga nos painéis frontais e
traseiros do carregador.

YA

ADVERTENCIA!

Se for utilizado um carregador de bateria

incorrecto, ha um risco de explosdo e destruigao

das baterias.

— Utilize apenas o carregador da bateria fornecido
com o veiculo, ou um carregador aprovado
pela Invacare.

— Nunca carregue as baterias 12 Ah com um
carregador de bateria 5 A. Utilize sempre um
carregador de bateria 2 A.

ADVERTENCIA!

Risco de choque eléctrico e danos ao carregador
de bateria se se molhar

— Proteja o carregador da bateria da agua.

— Carregue sempre num ambiente seco.
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ADVERTENCIA!

Risco de curto circuito e choque eléctrico se o

carregador da bateria tiver sido danificado

— N3ao utilize o carregador da bateria se tiver
caido ou estiver danificado.

ADVERTENCIA!
Risco de choque eléctrico e danos as baterias
— NUNCA tente recarregar as baterias colocando

os cabos directamente nos terminais de bateria.

ADVERTENCIA!

A utilizagao de um cabo de extensdao danificado

pode resultar em risco de incéndio e choque

eléctrico

— Utilize um cabo de extensdo somente quando
for absolutamente necessario. Se precisar de
utilizar um cabo, deve certificar-se de que esta
em boas condicdes.

ADVERTENCIA!

Risco de lesdao se utilizar a cadeira de rodas

durante o carregamento

— NAO tente recarregar as baterias e controlar o
funcionamento da cadeira de rodas ao mesmo
tempo.

— NAO se sente na cadeira de rodas enquanto
decorrer o carregamento das baterias.

A tomada de carregamento estd localizada por debaixo do

assento.
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Desligue a scooter.

Dobre a cobertura de protec¢do da tomada de
carregamento.

Ligue o carregador da bateria a scooter.

Ligue o carregador da bateria a alimentagdo eléctrica.

6.2.4 Como desligar as baterias apds o carregamento

1.

2.
3.

Desligue o carregador de baterias da alimentagdo de
rede.

Desligue o carregador de baterias da scooter.

Feche a cobertura de protec¢do da tomada de
carregamento.

6.2.5 Armazenamento e manuteng¢ao

Siga as instrucOes enunciadas abaixo para assegurar uma
utilizagdo segura e a longevidade das baterias:

Armazene sempre as baterias completamente
carregadas.

Ndo deixe as baterias ficarem num estado de carga
baixa durante um periodo de tempo prolongado.
Carregue uma bateria descarregada o mais rapidamente
possivel.

Se o dispositivo de mobilidade ndo for utilizado durante
um maior periodo de tempo (ou seja, mais de duas
semanas), as baterias devem ser carregadas pelo menos
uma vez por més, para conservar uma carga completa
e ter as baterias sempre carregadas e prontas a serem
usadas.

Evite temperaturas extremamente altas ou baixas
durante o armazenamento. Recomendamos que as
baterias sejam armazenadas a uma temperatura de 15
°C.
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As baterias de gel e AGM ndo exigem manutencdo.
Todos os problemas de desempenho devem ser
resolvidos por um técnico de dispositivos de mobilidade
com a formacgdo adequada.

6.2.6 Instrugdes sobre a utilizagdo das baterias

é ATENGAO!
Risco de danificar as baterias

— Evite descargas muito intensas e nunca esvazie
as baterias completamente.

Observe o indicador de carga! Carregar as baterias em
todo caso quando a indicacdo de carga indicar uma
capacidade insuficiente das baterias.

A rapidez com que as baterias descarregam depende
de muitos factores, tais como temperatura ambiente,
natureza da superficie da estrada, pressdao dos pneus,
peso do condutor, modo de condugdo e utilizagdo da
iluminagdo etc.

Tente carregar as baterias sempre antes de chegar ao
nivel vermelho do LED.

Os Ultimos 2 LED (um vermelhos e um cor-de-laranja)
indicam uma capacidade remanescente de cerca de
20 - 30 %.

A condugdo com um LED vermelho intermitente
representa uma pressao extrema para a bateria e deve
ser evitada em circunstancias normais.

1576521-D
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Quando estiver a piscar apenas um LED vermelho,

a funcdo de Bateria Segura estd activada. A partir

deste momento, a velocidade e a acelera¢do diminuem

drasticamente. Podera afastar-se de uma situacgdo
perigosa, movendo o dispositivo lentamente, antes de

o circuito electrdnico ficar completamente desactivado.

Esta situagdo implica uma descarga intensa e deve ser

evitada.

Tenha em atenc¢do que a temperaturas inferiores a 20

°C a capacidade nominal da bateria comeca a diminuir.

Por exemplo, a -10 °C a capacidade é reduzida para

cerca de 50 % da capacidade nominal da bateria.

Para evitar danos na bateria, nunca permitir que sejam

totalmente descarregadas. Ndo andar com baterias

quase totalmente descarregadas, caso seja inevitavel,
sendo que isto sobrecarrega as baterias e reduz a sua
vida util drasticamente.

Quanto mais cedo recarregar as baterias, maior sera

a sua duragdo.

A intensidade da descarga afecta o ciclo de vida.

Quanto maior for o trabalho exigido de uma bateria,

menor é a sua esperanga de vida.

Exemplos:

— Uma descarga intensa acarreta a mesma pressdo que
6 ciclos normais (com as luzes verde e cor-de-laranja
desligadas).

— A vida da bateria corresponde a cerca de 300 ciclos
com uma descarga de 80% (ou seja, com os primeiros
3 LED desligados), ou cerca de 3000 ciclos com uma
descarga de 10 %.
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e Num funcionamento normal, uma vez por més deve
descarregar-se a bateria até que todos os LED verdes e
cor-de-laranja estejam desligados. Este procedimento
deve ser realizado num dia. Posteriormente, é
necessario realizar um carregamento de 16 horas para
reacondicionamento.

6.2.7 Transportar baterias

As baterias fornecidas com o seu veiculo elétrico ndo sao
mercadorias perigosas. Esta classificagdo baseia-se nas
disposi¢cdes alemds GGVS relativas ao transporte rodoviario
de mercadorias perigosas e nas disposi¢cdes IATA/DGR
relativas ao transporte ferroviario/transporte aéreo de
mercadorias perigosas. As baterias podem ser transportados
sem restrigGes, quer pela estrada, por comboio ou por
avido. No entanto, as empresas de transporte individuais
tém diretrizes que possivelmente restringem ou proibem
determinados procedimentos de transporte. Solicite
informagdes a empresa de transportes relativamente a cada
caso individual.

6.2.8 Instrugbes gerais sobre o manuseamento das
baterias

e Nunca misture e combine fabricantes e tecnologias de
bateria diferentes, nem utilize baterias que ndo tém
cddigos de data semelhantes.

e Nunca misture baterias de gel com baterias AGM.

e As baterias atingem o seu fim de vida util quando a
autonomia de conducdo é significativamente inferior ao
normal. Contacte o seu fornecedor ou o técnico de
assisténcia para obter detalhes.
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e Solicite sempre a instalacdo das baterias a um técnico
de veiculos elétricos devidamente formado ou a uma
pessoa com o conhecimento adequado. Os técnicos
dispéem das ferramentas e da formacdo necessarias a
realizagdo segura e correta do trabalho.

6.2.9 Manusear corretamente baterias danificadas

A ATENCAO!
Corrosao e queimaduras devido a fugas de acido
se as baterias estiverem danificadas
— Retire imediatamente toda a roupa na qual o
acido tenha caido.

Apos o contacto com a pele:
— Lave imediatamente a area afetada com agua
em abundancia.

Apos o contacto com os olhos:
— Lave imediatamente os olhos sob dgua corrente
durante varios minutos; consulte um médico.

e Utilize sempre dculos de protecdo e vestuario de
seguranca adequado quando manusear baterias
danificadas.

e Coloque as baterias danificadas num recipiente
resistente ao acido imediatamente depois de as
remover.

e Transporte as baterias danificadas apenas num
recipiente resistente ao acido adequado.

e Lave todos os objetos que entraram em contacto com
0 acido com dgua em abundancia.

Eliminagdo correta de baterias descarregadas ou danificadas
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As baterias descarregadas ou danificadas podem ser
devolvidas ao seu fornecedor ou diretamente a Invacare.
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7 Transporte

7.1 Transporte - Informagdes gerais

40
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ADVERTENCIA!

Risco de lesbes graves ou fatais em caso de

acidente de viagao, caso este veiculo eléctrico

seja utilizado como um assento do veiculo! Nao

cumpre os requisitos da norma ISO 7176-19.

— Este veiculo eléctrico ndo pode em quaisquer
circunstancias ser utilizado como um assento
do veiculo, nem para transportar o utilizador
num veiculo.

ADVERTENCIA!

Risco de morte ou lesdo grave para o utilizador

do veiculo eléctrico e potencialmente para

qualquer ocupante vizinho do veiculo, se o

veiculo eléctrico for preso utilizando um sistema

de refreio de 4 pontos de um outro fornecedor

e o peso sem carga do veiculo eléctrico exceder

0 peso maximo para o qual o sistema de fixagdo

esta certificado.

— Certifique-se de que o peso do veiculo
eléctrico ndo excede o peso para o qual o
sistema de refreio estd certificado. Consulte
a documentacdo do fabricante do sistema de
refreio.

— Se ndo tiver a certeza do peso do veiculo
eléctrico, entdo deverd pesa-lo utilizando
balangas calibradas.

7.2 Desmontar a scooter para transporte

Siga as instrucOes abaixo para desmontar a scooter para
transporte:

1. Remova o assento. Consulte 4.5 Desengatar o assento
para o rodar ou remover, pdgina 24.

2. Remova a caixa da bateria. Consulte 7.2.1
Remover/instalar a caixa da bateria, pdgina 40.

3. Remova a unidade de transmissdo. Consulte 7.2.2
Remover a unidade de transmissdo, pdgina 42.

4. Dobre o guiador para a posicdo mais baixa de bloqueio.
Consulte 4.7 Ajustar o dngulo do guiador, pdgina 26.

7.2.1 Remover/instalar a caixa da bateria

ﬁ ATENCAO!
Risco de luxa¢do ao levantar pegas pesadas!
— Utilize técnicas de elevagdo adequadas.

A ATENGCAO!

Risco de lesao das pegas nao fixas da scooter
Ao remover a caixa da bateria ira libertar o
mecanismo LITE-LOCK™ permitindo que a unidade
frontal do chassis se separe da unidade traseira
do chassis.

— N3do levante nem mova a scooter sem a caixa
da bateria excepto se a quiser desmontar.
Consulte 7.2 Desmontar a scooter para
transporte, pdgina 40.
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Remover a caixa da bateria

1. Remova o assento. Consulte 4.5 Desengatar o assento
para o rodar ou remover, pdgina 24.

Fig. 7-2

Pegue no manipulo na caixa da bateria, puxe o fecho da
caixa da bateria ® com o polegar e remova a caixa.

Instalar a caixa da bateria

1. Remova o assento. Consulte 4.5 Desengatar o assento
para o rodar ou remover, pdgina 24.

2. Segure na pega da caixa da bateria e baixe com cuidado
a caixa para o tabuleiro da bateria na scooter.

3. Pressione a caixa da bateria para engatar o conector a
caixa da bateria com o conector na base da scooter.

1576521-D
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Certifique-se de que o fecho da caixa da bateria ®
engata no orificio de montagem na coluna do assento.
Reinstale o assento. Consulte 4.5 Desengatar o assento
para o rodar ou remover, pdgina 24.
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7.2.2 Remover a unidade de transmissao

ATENCAO!
Risco de luxagao ao levantar pegas pesadas!
— Utilize técnicas de elevagdo adequadas.

Puxe a coluna do assento para cima para levantar o
chassis.

42

A unidade de transmissdo separa-se do chassis.

7.3 Montar de novo a scooter

ATENCAO!
Risco de luxagao ao levantar pegas pesadas!
— Utilize técnicas de elevagdo adequadas.

Desdobre o guiador. Consulte 4.7 Ajustar o dngulo do

guiador, pdgina 26.

Puxe para cima a coluna do assento para levantar o
chassis e prenda o chassis a unidade de transmissao.
Volte a encaixar a caixa da bateria. Consulte 7.2.1
Remover/instalar a caixa da bateria, pdgina 40.
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4, 7.4 Transferir o veiculo elétrico para um veiculo
de transporte

A ADVERTENCIA!
Risco de lesdo e danos no veiculo elétrico e no
veiculo de transporte

Risco de basculagdo ou movimentos

descontrolados do veiculo elétrico se este

for transferido para um veiculo de transporte

utilizando uma rampa.

— Sempre que possivel, transfira o veiculo elétrico
para o veiculo de transporte sem o utilizador.

— Em alternativa, poderd ser utilizada uma
plataforma de elevagao.

— Certifique-se de que o peso total do veiculo
elétrico, ndo excede o peso total maximo
permitido para a rampa ou a plataforma de
elevagdo.

é ADVERTENCIA!
Risco de lesdo e danos no veiculo elétrico

Se for necessdrio transferir o veiculo elétrico
para um veiculo de transporte utilizando uma
plataforma de elevagdo quando a alimentacao
esta ligada, existe um risco de o dispositivo
funcionar de forma erratica e cair da plataforma
de elevacao.
— Antes de transferir o veiculo elétrico através da
plataforma de elevagao, desligue o produto.

Certifique-se de que o fecho ® da caixa da bateria esta
bloqueado.

5. Volte a encaixar o assento. Consulte 4.5 Desengatar o
assento para o rodar ou remover, pdgina 24.

1. Conduza ou empurre o veiculo elétrico para o veiculo
de transporte utilizando uma rampa adequada.
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7.5 Transportar o veiculo elétrico sem utilizador

ﬁ ATENCAO!
Risco de lesao
— Se ndo conseguir prender o seu veiculo elétrico

em seguranga a uma viatura de transporte, a
Invacare recomenda que ndo o transporte.

O veiculo elétrico pode ser transportado sem restrigGes,
quer pela estrada, pelo comboio ou por avido. No entanto,
as empresas de transporte individuais tém diretrizes

gue possivelmente restringem ou proibem determinados
procedimentos de transporte. Solicite informagdes a
empresa de transportes relativamente a cada caso individual.

e Antes de transportar o seu veiculo elétrico, certifique-se
de que os motores estdo engatados e que o comando
esta desligado.

Para além disso, a Invacare recomenda vivamente que
as baterias sejam desligadas ou removidas. Consulte a
seccdo Remover as baterias.

¢ A Invacare recomenda vivamente que prenda o veiculo
elétrico ao chdo da viatura de transporte.

44
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Manutengao

8 Manutengﬁo diferentes, tais como limpeza e cuidados diarios, verificagdes
de inspecdo, tarefas de reparagdo e renovagao.

8.1 Introdu¢dao a manutengdo 1

O termo "Manutenc¢do" refere-se a qualquer tarefa
executada para assegurar que um dispositivo médico
permanece em boas condi¢des de funcionamento e pronto
para utilizar conforme pretendido. Este termo abrange areas

8.2 Lista de inspecgao

Providencie a verificacdo do seu veiculo uma vez
por ano por um fornecedor autorizado da Invacare
para manter a sua seguranga de condugdo e

operacionalidade.

As tabelas abaixo apresentam as inspec¢des que devem ser realizadas pelo utilizador nos respectivos intervalos de tempo. Se o
veiculo eléctrico ndo passar um destes controlos, leia o respectivo capitulo ou contacte um técnico autorizado da Invacare. No
manual de assisténcia deste veiculo eléctrico encontra-se uma extensa lista de inspecgdes e instrugdes relativas a manutencgdo.
O manual de assisténcia pode ser encomendado na Invacare. No entanto, este manual contém instrucdes para técnicos de

assisténcia com formacdo especifica e descreve procedimentos que ndo foram previstos para o consumidor final.

Trabalhos de controlo (a realizar pelo utilizador)

Antes de cada
utilizagao

Semanalmente

Mensalmente

Buzina:

Verificar o funcionamento. Em caso de anomalia de funcionamento
contactar o distribuidor.

v

Pneus:

Controlar quanto a eventual presenga de corpos estranhos (estilhagos
de vidro, pregos) ou existéncia de danos. Se necessdrio, substituir
0 pneumatico.

Baterias / Sistema Eléctrico:

Controlar o nivel de carga das baterias. Se necessdrio, carregar as
baterias (consultar 6.2.3 Como carregar as baterias, pdgina 35).

1576521-D
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Trabalhos de controlo (a realizar pelo utilizador)

Antes de cada

Semanalmente

Mensalmente

utilizagcao
Inspeccionar todas as ligacGes de encaixe relativamente ao estado v
das mesmas e a sua estabilidade de conexdo. Se necessario, ajustar
as ligacdes.
Travao de estacionamento (se existente):
Verificar o funcionamento do travdo de estacionamento. Em caso de v

defeito, contactar o distribuidor.

8.3 Rodas e pneus
Lidar com danos nas rodas

No caso de ficar com uma roda danificada, contacte o seu
fornecedor. Por motivos de seguranca nao tente reparar a

roda nem permita a reparacdo por pessoas ndo autorizadas.

Lidar com pneus pneumaticos

| Risco de danos no pneus e nos aros

o Nunca conduza com a pressdo dos pneus
demasiado baixa, pois pode resultar em danos
nos mesmos.
Se a pressdao dos pneus for excedida, os aros
podem ficar danificados.
— Encha os pneus a pressdao recomendada.

i Utilize o medidor da pressdao dos pneus para verificar
a pressao.

Semanalmente, verifique se os pneus tém a pressdo correta.

Consulte o capitulo Verificagbes de inspegdo.
46

Para a pressao dos pneus recomendada, consulte a inscri¢dao
no pneu/aro ou contacte a Invacare. Compare a tabela

abaixo para conversdes.

psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
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psi bar
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0
8.4 Armazenamento a curto prazo

Caso seja detetada uma falha grave, o veiculo elétrico

esta

equipado com varios mecanismos de seguranca e ira

protegé-lo. O mddulo de alimentagdo impedird a conducgdo
do veiculo elétrico.

Quando o veiculo elétrico se encontrar nesta situagdo e
enguanto aguarda por uma reparagdo:

1.
2.

3.

8.5

Desligue a alimentacdo.

Desligue as baterias.

Consoante o modelo do veiculo elétrico, pode remover
os packs de baterias ou desligar as baterias do médulo
de alimentagdo. Consulte o capitulo correspondente
sobre como desligar as baterias.

Contactar o fornecedor.

Armazenamento a longo prazo

Caso o veiculo elétrico ndo seja utilizado durante um
periodo de tempo mais longo, é necessario prepara-lo para
armazenamento de modo a assegurar uma vida Util mais
longa para o seu veiculo elétrico e baterias.

1576521-D
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Armazenar o veiculo elétrico e as baterias

Recomendamos que armazene o veiculo elétrico a uma
temperatura de 15 °C, evite o calor e os extremos de
frio durante o armazenamento para assegurar uma vida
util longa do produto e das baterias.
Os componentes foram testados e aprovados para
intervalos de temperaturas maiores, tal como detalhado
abaixo:
— O intervalo de temperaturas permitido para
armazenamento do veiculo elétrico é de -40° a 65 °C.
— O intervalo de temperaturas permitido para
armazenamento de baterias é de -25° a 65 °C.
Mesmo quando ndo estdo a ser utilizadas, as baterias
vao-se descarregando. Se armazenar o veiculo elétrico
durante um periodo superior a duas semanas, a
melhor pratica é desligar a alimentacdo da bateria
do médulo de alimentagdo. Consoante o modelo do
veiculo elétrico, pode remover os packs de baterias
ou desligar as baterias do médulo de alimentagdo.
Consulte o capitulo correspondente sobre como desligar
as baterias. Se tiver duvidas quanto ao cabo a desligar,
contacte o seu fornecedor.
As baterias devem estar sempre completamente
carregadas antes do armazenamento.
Se armazenar o veiculo elétrico durante um periodo
superior a quatro semanas, verifique as baterias uma
vez por més e recarregue-as conforme necessario
(antes de o indicador da bateria chegar a metade da
carga) para evitar danos.
Armazene num ambiente seco e bem ventilado,
protegido de fatores externos.
Encha os pneus pneumaticos ligeiramente em excesso.
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e Posicione o veiculo elétrico em pavimento que nao
apresenta descolora¢do devido ao contacto com pneus
de borracha.

Preparar o veiculo elétrico para utilizagao

e Volte a ligar a alimentagdo da bateria ao mddulo de
alimentacao.

e As baterias tém de ser carregadas antes da utilizag3do.

e Providencie a inspe¢do do veiculo elétrico por um
fornecedor autorizado da Invacare.

8.6 Limpeza e desinfe¢ao

8.6.1

AN\

A
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InformagGes gerais de seguranca

ATENGAO!

Risco de contaminagao

— Tome precaugdes pessoais e utilize equipamento
de protegao apropriado.

ATENCAO!

Risco de choque elétrico e danos no produto

— Desligue o dispositivo e desligue o cabo da
tomada elétrica, se aplicavel.

— Quando limpar componentes eletrénicos, tenha
em conta a respetiva classe de prote¢do quanto
a entrada de agua.

— Certifique-se de que evita quaisquer salpicos
de agua na ficha ou tomada de parede.

— N&o toque na tomada com as maos molhadas.

IMPORTANTE!

Métodos ou fluidos errados podem prejudicar ou

danificar o produto.

— Todos os agentes de limpeza e desinfetantes
utilizados tém de ser eficazes, compativeis
entre si e passiveis de proteger os materiais
aos quais sao aplicados para limpeza.

— Nunca utilize liquidos corrosivos (alcalinos,
acidos, etc.) ou agentes de limpeza
abrasivos. Recomendamos um agente
de limpeza doméstico normal, como, por
exemplo, detergente da loiga, se ndo houver
especificagdes em contrario nas instrugdes de
limpeza.

— Nunca utilize um solvente (diluente celuldsico,
acetona, etc.) que altere a estrutura do plastico
ou dissolva as etiquetas afixadas.

— Certifique-se sempre de que o produto esta
completamente seco antes de o por novamente
em funcionamento.

Para a limpeza e desinfegdo em ambientes de
cuidados clinicos ou de longa duragdo, siga os
procedimentos internos.
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8.6.2 Intervalos de limpeza

IMPORTANTE!

A limpeza e a desinfegdo regulares melhoram o

funcionamento correto, aumentam a vida util e

evitam a contaminacao.

Limpe e desinfete o produto

— regularmente enquanto esta a ser utilizado,

— antes e depois de qualquer operagdo de
assisténcia,

— depois de ter estado em contacto com
quaisquer fluidos corporais

— e antes da sua utilizagdo por um novo utilizador.

8.6.3 Limpeza

1576521-D

IMPORTANTE!

— O produto ndo tolera a limpeza em maquinas
automaticas nem a utilizagdo de equipamento
de limpeza de alta pressdao ou vapor.

IMPORTANTE!

A sujidade, a areia e a agua do mar podem

danificar os rolamentos e as pegas de ago podem

enferrujar se a superficie estiver danificada.

— O produto sé deve ser exposto a areia e a agua
do mar durante periodos breves e deverd ser
limpo apds cada ida a praia.

— Se o produto estiver sujo, limpe a sujidade
assim que possivel com um pano humido e
seque cuidadosamente.

Manutengao

1. Remova qualquer equipamento opcional instalado
(apenas equipamento opcional que ndo exija a utilizagdo
de ferramentas).

2. Limpe as pecas individuais utilizando um pano ou uma
escova macia, agentes de limpeza domésticos normais
(pH = 6 - 8) e dgua morna.

3. Enxague as pecgas com agua quente.

4. Seque bem as pegas com um pano seco.

i Pode utilizar polimento para automodveis e cera
suave para remover abrasGes e restaurar o brilho
nas superficies de metal pintadas.

Limpar os estofos

Para limpar os estofos, consulte as instruges nas etiquetas
do assento, na almofada e na capa do encosto.

8.6.4 Desinfecao

i Pode encontrar informacgGes sobre os
desinfetantes e os métodos recomendados
em https://vah-online.de/en/for-users.

1. Limpe todas as superficies geralmente acessiveis com

um pano macio e um desinfetante doméstico comum.
2. Deixe o produto secar ao ar.
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9 Apés a utilizagao

9.1 Recondicionamento

Este produto é adequado para reutilizagdo. Para o
recondicionamento do produto para um novo utilizador,
execute as seguintes acdes:

Inspegdo
e Limpeza e desinfecdo
e Adaptagdo ao novo utilizador

Para obter informagdes detalhadas, consulte o capitulo 8
Manutengdo, pdgina 45 e o manual de assisténcia para
este produto.

Certifique-se de que o manual de utilizagdo é fornecido
com o produto.

Se forem detetados danos ou avarias, ndo reutilize o
produto.

50

9.2 Eliminagao

A ADVERTENCIA!
Perigo ambiental

O dispositivo contém baterias.

Este produto pode conter substancias que

podem ser prejudiciais para o ambiente, se for

eliminado em locais (aterros) que ndo estejam
em conformidade com a legislagao.

— NAO elimine as baterias juntamente com o lixo
doméstico comum.

— As baterias TEM DE ser entregadas a uma
instalacdo de eliminacdo adequada. A
devolucdo das baterias é exigida por lei e
gratuita.

— Elimine apenas as baterias descarregadas.

— Tape os terminais das baterias de litio antes
da eliminagdo.

— Para obter informacgdes sobre o tipo de bateria,
consulte a etiqueta da bateria ou o capitulo 11
Caracteristicas Técnicas, pdgina 55.

Seja amigo do ambiente e recicle este produto no fim da
respetiva vida Util através das instalacoes de reciclagem
existentes.

Desmonte o produto e os seus componentes, para que os
diferentes materiais possam ser separados e reciclados
individualmente.

A eliminagdo e a reciclagem de produtos utilizados e da
embalagem devem cumprir as leis e os regulamentos
relativos a gestdao de residuos de cada pais. Para obter
informagdes, contacte a empresa de gestdo de residuos local.
1576521-D



10 Resolucao de problemas

10.1 Diagndstico e reparagao de falhas

O sistema electrénico oferece informagdo de diagndstico
para apoiar o técnico durante o reconhecimento e a
rectificacdo de falhas na scooter. Em caso de falha, o
indicador de estado fica intermitente varias vezes, para e,
em seguida, fica intermitente de novo. O tipo de falha é
indicado pelo nimero de sinais luminosos em cada grupo,
sendo também conhecida por "cddigo de sinal luminoso".

O sistema electrénico reage de forma diferente de acordo
com a gravidade da falha e o seu efeito na seguranca do
utilizador. Pode, por exemplo:

e Mostrar o cddigo de sinal luminoso como adverténcia e
permitir a condugdo e operagao normal.

e Mostrar o cédigo de sinal luminoso, parar a scooter
e impedir a conducdo até o sistema electrénico ser
desligado e ligado de novo.

e Mostrar o cddigo de sinal luminoso, parar a scooter e
impedir a conducdo até a falha ser rectificada.

Pode encontrar descricbes detalhadas dos cddigos de sinais
luminosos individuais, incluindo de causas possiveis e
solugBes para as falhas, na sec¢do intitulada 10.1.2 Cddigos
de erro e diagndstico, pdgina 52.

10.1.1 Diagnoéstico de erro

Se a scooter mostrar uma falha, utilize o seguinte guia para
localizar a falha.

i Antes de realizar qualquer diagndstico, certifique-se
de que a scooter foi ligada pelo comutador de chave.

1576521-D
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Se o indicador de estado estiver DESLIGADO:

e \Verifique se o comutador de chave estd LIGADO.
e \Verifique se todos os cabos estdo correctamente ligados.

Se o indicador de barra de estado estiver INTERMITENTE:

e Conte o numero de sinais luminosos e, em seguida,
continue para a secgdo seguinte.

51



Invacare® Colibri

10.1.2 Cddigos de erro e diagnostico

Cédigo de
intermiténcia

Falha

Consequéncia para a
scooter

Comentarios

1

As baterias tém de ser
carregadas

Continua a andar

As baterias estdo descarregadas. Carregue as baterias
assim que possivel.

Tensdo da bateria
demasiado baixa

Para de andar

As baterias estdo descarregadas. Carregue as baterias.
Se desligar a scooter durante alguns minutos,
frequentemente as baterias conseguem recuperar de
maneira a que seja possivel realizar uma pequena
viagem. Porém, deve apenas fazer isto em caso de
emergéncia, porque tal descarrega em demasia as
baterias.

Tensdo da bateria
demasiado alta

Para de andar

A tensdo da bateria estd demasiado alta. Se o
carregador da bateria estiver ligado, desligue-o da
scooter.

O sistema eletrénico carrega as baterias quando esta
a descer superficies inclinadas e quando trava. Esta
falha ocorre quando a tensdo da bateria se torna
demasiado alta durante este processo. Desligue a
scooter e ligue de novo.

Tempo de alimentacao
excedido

Para de andar

A corrente maxima foi excedida durante um periodo
de tempo demasiado longo, provavelmente porque o
motor estava sobrecarregado ou estava a trabalhar
contra uma resisténcia imével. Desligue a scooter,
aguarde alguns minutos e, de seguida, ligue de novo.
O sistema eletrénico determinou um curto-circuito
ao motor. Verifique se o feixe de fios curto-circuitou
e verifique o motor.

Contacte o seu fornecedor Invacare.
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Cddigo de
intermiténcia

Falha

Consequéncia para a
scooter

Comentarios

5

Falha dos travoes

Para de andar

Assegure-se de que a alavanca de desengate esta na
posicdo de engate.

Ha um defeito na bobina de travagem ou na cablagem.
Verifique se o travdo magnético e a cablagem tém
circuitos abertos ou em curto-circuito. Contacte o seu
fornecedor Invacare.

6 Nenhuma posi¢do neutra | Para de andar e A alavanca de transmissdo ndo estava na posi¢do
ao ligar a scooter. neutra quando virou o comutador de chave. Coloque
a alavanca de transmissdo na posicdao neutra, desligue
a alimentagdo e ligue de novo.
e Pode ser necessario substituir a alavanca de
transmissdo. Contacte o seu fornecedor Invacare.
7 Falha no potenciometro | Para de andar e Os comandos da alavanca de transmissdo podem estar
de velocidade avariados ou incorretamente ligados. Verifique se a
cablagem tem circuitos abertos ou em curto-circuito.
e O potencidmetro ndo esta corretamente ajustado e
tem de ser substituido. Contacte o seu fornecedor
Invacare.

8 Erro de tensdo do motor | Para de andar e O motor ou os respetivos cabos estd defeituoso.
Verifique se a cablagem tem circuitos abertos ou em
curto-circuito.

9 Falha interna com varias | Para de andar e Contacte o seu fornecedor Invacare.

origens
10 Erro no modo Para de andar e A scooter excedeu a velocidade mdaxima permissivel

empurrar/roda livre

durante o modo empurrar ou roda livre. Desligue o
sistema eletrdénico e ligue de novo.

1576521-D
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10.2 Reposicdao do disjuntor

ADVERTENCIA!
— NUNCA anule nem contorne o disjuntor.

— APENAS substitua por um disjuntor da mesma
classificagdo.

Q — A chave deve ser removida da igni¢do antes de
ﬂ repor o disjuntor.
— E necessério repor o disjuntor caso a scooter
nao ligue e o botdo de reposicao tenha saido
cerca de 6 mm para fora.

e
<

s

1. Para repor, prima o botdo do disjuntor ® localizado na
frente da caixa da bateria.
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11 Caracteristicas Técnicas

11.1 EspecificagOes técnicas

As informagGes técnicas facultadas abaixo aplicam-se a uma configuragdo standard ou representam os valores exequiveis
maximos. Estes valores podem ser alterados se forem acrescentados acessorios. As altera¢des precisas a estes valores sdo

Caracteristicas Técnicas

apresentadas em detalhe nas sec¢Ges dos respetivos acessorios.

o]
]l Note que em alguns casos os valores medidos podem variar até + 10 mm.

Condi¢des admissiveis de funcionamento e armazenamento

7176-9:

Limites de temperatura de funcionamento de acordo com a norma ISO e -25° .. 450 °C

7176-9:

Temperatura recomendada de armazenamento: e 15°C

Limites de temperatura de armazenamento de acordo com a norma ISO e -25° ... +65 °C com baterias

e -40° .. +65 °C sem baterias

Sistema elétrico

Motor e 1x200W

Baterias e 2 x 12 V/12 Ah (C20) a prova de fugas/AGM
e 2 x 12 V/18 Ah (C20) a prova de fugas/AGM

Fusivel geral e 40 A

Grau de protecdo IPX41

1576521-D
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Dispositivo de

carregamento Para baterias de 12 Ah Para baterias de 18 Ah
Corrente de saida e 2At e 5A+5%

Tensdo de saida e 24 V nominal (12 células) e 28,8 V nominal (12 células)
Pneus

Tipo de pneu 200 x 50 a prova de furos

210 x 65 a prova de furos

Caracteristicas de condugdo

Velocidade (consoante o pais - pergunte
ao seu fornecedor qual é a velocidade
disponivel no seu pais)

6 km/h
8 km/h

Distancia de travagem min.

1000 mm (6 km/h)
1500 mm (8 km/h)

Declive nominal?

6° (10,5 %)

Altura mdx. de obstaculos transponiveis

45 mm (tipo de pneu 200 x 50)
50 mm (tipo de pneu 210 x 65)

Diametro de rotacdo

1940 mm (3 rodas)
2200 mm (4 rodas)

Largura de reversao

1300 mm (tipo de pneu 200 x 50)
1400 mm (tipo de pneu 210 x 65)

Autonomia de tragdo segundo a norma ISO
7176-43

16 km (baterias de 18 Ah)
11 km (baterias de 12 Ah)
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Dimensoes de acordo com a norma 1SO-7176-15

Comprimento total e 1010 mm

Max. largura total e 610 mm

Altura total e 840 mm

Comprimento para arrumagao e 1010 mm

Largura para arrumacgao e 610 mm

Altura para arrumagdo e 710 mm

Altura do assento? e 490 mm

Largura do assento e 465 mm

Profundidade do assento e 400 mm

Altura do apoio de brago e 225 mm

Profundidade do apoio de brago> e 270 mm

Localizagdo horizontal do eixo® e 40 mm

Peso 3 rodas 4 rodas

Peso total e 41,7 kg (baterias de 12 Ah) e 44,2 kg (baterias de 12 Ah)
e 46,4 kg (baterias de 18 Ah) e 48,9 kg (baterias de 18 Ah)

Peso dos componentes

Seccdo da frente

13,1 kg (3 rodas)
15,6 kg (4 rodas)

Unidade de tracao

9,6 kg

Assento

9,6 kg

1576521-D
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Peso dos componentes

Caixa da bateria de 12 Ah 9,4 kg

Caixa da bateria de 18 Ah 14,1 kg

Carga

Carga mdxima 136 kg

Carga dos eixos

Carga max. do eixo dianteiro 60 kg

Carga max. do eixo traseiro 130 kg

1 A classificacdo IPX4 significa que o sistema elétrico esta protegido contra salpicos de agua.
2 Estabilidade estdtica em conformidade com a norma ISO 7176-1 = 9° (15,8 %)

Estabilidade dindmica em conformidade com a norma ISO 7176-2 = 6° (10,5 %)

3 Nota: a autonomia de tracdo de um veiculo elétrico é fortemente influenciada por fatores externos, tais como a
definicdo de velocidade da cadeira de rodas, o estado de carga das baterias, a temperatura ambiente, a topografia
local, as caracteristicas de superficie das estradas, a pressao dos pneus, o peso do utilizador, o estilo de condugdo e a

utilizagdo das baterias para iluminagdo, auxiliares, etc.

Os valores especificados sdo valores tedricos maximos admissiveis, medidos de acordo com a norma ISO 7176-4.

4 Medida sem a almofada do assento

Distancia entre o plano de referéncia do encosto e a peca mais frontal da montagem do apoio de brago

6 Distancia horizontal do eixo das rodas em relagdo a intersecgao dos planos de referéncia do assento carregado e

do encosto
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Manutengao

12 Manutencao

12.1 Realizagdo de inspecoes

Confirma-se pelo carimbo e pela assinatura que todos os trabalhos indicados no plano de inspegao das instrugdes de assisténcia
e reparacdo foram executados corretamente. A lista dos trabalhos de inspecdo a realizar pode ser encontrada no manual
de assisténcia que pode ser disponibilizado pela Invacare.

Inspe¢dao do material entregue 1.2 inspeg¢do anual
Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura
2.2 inspe¢ao anual 3.2 inspe¢ao anual
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Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura

Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura

4.2 inspeg¢ao anual

5.2 inspeg¢do anual

Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura

Carimbo do fornecedor autor/Data/Assinatura
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Representantes/distribuidores da Invacare

Portugal:

Invacare Lda

Rua Estrada Velha, 949
P-4465-784 Lega do Balio
Tel: (351) (0)225 193 360
Fax: (351) (0)225 1057 39
portugal@invacare.com
www.invacare.pt

Representante europeu: Fabricante:

E EMERGO EUROPE CHIEN TI ENTERPRISE CO. LTD.
Prinsessegracht 20 No. 13, Lane 227, Fu Ying Road
2514 AP, Haia Hsin Chuang, Taipé, Taiwan
Paises Baixos Republica Popular da China
Importador:

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Alemanha
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